OSNOVNI SUD U PRIZRENU
Predmet broj 410/13

Objavljene presude mozda nisu pravosnazne i mogu biti predmet zalbi u skladu sa
vaze¢im zakonom.

(DISPOZITIV)

Dana 14. aprila 2016. godine, Osnovni sud u Prizrenu, pretresno vece
sastavljeno od sudije Jorge Martins Ribeiro (EULEX), u svojstvu predsednika veca,
sudije Jennifer Seel (EULEX) i sudije Artan Sejrani, kao ¢lanovi veéa, u kriviénom
predmetu P.br. 410/13, koji je pokrenuo tuzilac STRK g. Romulo Mateus i gda Tiffany-
Corrine Moise (EULEX)?, javno objavljuje sledeée:

U IME NARODA

Optuzeni su:

1 - A.C., nadimak “Sa.”, sin [imena roditelja], muskog pola, neozenjen, li¢ni
broj [turski paso$ br. serijski broj], turske nacionalnosti i sa turskim drzavljanstvom,
roden [datum] u [grad], [pokrajina], Republika Turska, sa prethodnim prebivalistem u
[grad], Republika Turska, sa boravistem na Kosovu na adresi [adresa].

Nalazi se u sudskom pritvoru od 3. februara 2013. godine.

2 — M.B., sin [imena roditelja], muskog pola, ozenjen, nosilac [kosovski paso$
br. i licni broj], po nacionalnosti kosovski Albanac i sa kosovskim drzavljanstvom,
roden [datum] u [grad], sa prethodnim prebivalistem u [grad], [adresa].

Nalazi se u sudskom pritvoru od 13. decembra 2012. godine.

3 — A.M,, sin [imena roditelja], muskog pola, neoZenjen, [licni broj.], po
nacionalnosti kosovski Tur¢in i sa kosovskim drzavljanstvom, roden [datum] u [grad],
Kosovo, sa prethodnim prebivalistem u [grad], [adresa].

Nalazi se u sudskom pritvoru od 13. decembra 2012. godine.

4 — M.A., sin [imena roditelja], muskog pola, neozenjen, li¢ni broj [turska
vozacka dozvola br. i datum], turske nacionalnosti i sa turskim drzavljanstvom, roden

! T ostali, kako je ve¢ napomenuto.



[datum] u [grad], Republika Turska, sa prethodnim prebivaliStem u [grad], Turska, a
potom na adresi [adresa].

On se u sudskom pritvoru nalazio od 24. januara 2013. do 12. aprila 2016.
godine. Trenutno se nalazi pod merom javljanja u policijsku stanicu dva puta nedeljno,
uz obecanje da nece pobeci.

5 — A.B., sin [imena roditelja], muskog pola, oZenjen, li¢ni broj [paso§ BJR
Makedonije br. i br. Ik.], po nacionalnosti makedonski Albanac i sa drzavljanstvom BJR
Makedonije; roden [datum] u Skoplju, BJR Makedonija, sa prethodnim prebivalistem
na adresi [adresa], BJR Makedonija.

Nalazi se u sudskom pritvoru od 13. decembra 2012. godine.

6 — LP., sin [imena roditelja], muskog pola, oZenjen, [li¢ni broj], po
nacionalnosti kosovski Albanac i sa kosovskim drzavljanstvom, roden [datum] u [grad],
sa prebivalistem u [grad].

Nalazio se u sudskom pritvoru od 13. decembra 2012. do 12. juna 2014. godine.
Od 11. juna 2014, nalazi se pod merom javljanja u policijsku stanicu dva puta nedeljno,
uz obecanje da neée pobeci.

7 — A.G., sin [imena roditelja], muskog pola, ozenjen, [licni broj], po
nacionalnosti kosovski Albanac i sa kosovskim drZzavljanstvom, roden [datum] u
Pristina, sa prebivaliStem u [grad].

Okrivljeni se nalazi pod merom javljanja u policijsku stanicu dva puta nedeljno,
uz obecanje da nece pobeci.

8 — T.Y., sin [imena roditelja], muskog pola, oZenjen, [li¢ni broj] (T.Y. je postao
drzavljanin Republike Kosovo [br. i datum], MUP — Pristina; [kosovski paso$ br.],
turske nacionalnosti i sa kosovskim i turskim drzavljanstvom, roden [datum] u [grad],
Turska, sa prebivalistem u [grad], [adresa].

Okrivljeni se nalazi pod merom javljanja u policijsku stanicu jednom nedeljno,
uz obecanje da nece pobeci.

Okrivljeni su optuzeni po optuznici (STRK PPS Br: 50/2011, HEP Br.
108/2011), od 11/12/2012, koju je sudu podneo tuzilac EULEX-a Martin Hackett,
shodno ¢lanovima 240. stav 1, 241. i 242. ZKPRK i Zakona br. 04/L-123.

Svaki od optuzenih je optuien2 za sledeca krivi¢na dela®;

1-AC::
- krijumc¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivicno delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK.);

2 Kako je veé reeno, tuzilastvo nije povuklo nijednu od optuzbi.
% Jo% jednom, u ovom momentu, bez upucivanja na tatke optuznice.



- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK), i

- pranje novca, shodno ¢lanu 32. Zakona br. 03/L-196 o prevenciji pranja novca
I finansiranja terorizma od 3. septembra 2010. godine, Kkoji je na snagu stupio
18/10/2010, i gde je primenjivo ¢lanu 10.2 Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o sprecavanju
pranja novca 1 srodnih krivi¢nih dela.

2-MB.:

- krijum¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK.);

- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK), i

- pranje novca, shodno ¢lanu 32. Zakona br. 03/L-196 o prevenciji pranja novca
i finansiranja terorizma od 3. septembra 2010. godine, koji je na snagu stupio
18/10/2010, i gde je primenjivo, ¢lanu 10.2 Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o sprecavanju
pranja novca 1 srodnih kriviénih dela.

3-AM.:

- krijumc¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK);

- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢cno delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK), i

- pranje novca, shodno ¢lanu 32. Zakona br. 03/L-196 o prevenciji pranja novca
i finansiranja terorizma od 3. septembra 2010. godine, koji je na snagu stupio
18/10/2010, i gde je primenjivo, ¢lanu 10.2 Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o sprecavanju
pranja novca 1 srodnih kriviénih dela.

4-MA:

- krijumc¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK);

- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK).

5-AB.:

- krijumc¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK);

- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK), i



- pranje novca, shodno ¢lanu 32. Zakona br. 03/L-196 o prevenciji pranja novca
I finansiranja terorizma od 3. septembra 2010. godine, koji je na snagu stupio
18/10/2010, i gde je primenjivo, ¢lanu 10.2 Uredbe UNMIK-a br. 2004/2 o sprecavanju
pranja novca i srodnih krivi¢nih dela.

6-1.P.:

- krijum¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. PKZK
(krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 6. KZRK);

- organizovani kriminal, prema ¢lanu 274. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢cno delo
sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. i 2. KZRK).

7-AG.:

- krijumcarenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 3. KZRK), i

- uCestvovanje u organizovanom kriminalu (¢lan 274. stav 1. i 2. PKZK,,
krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. KZRK).

8-T.Y.

- krijumcarenje migranata, prema ¢lanu 138. stav 1, 2. i 3. PKZK (krivi¢no delo
sada predvideno ¢lanom 170. stav 1. do 3. KZRK), i

- ucestvovanje u organizovanom kriminalu (¢lan 274. stav 1. i 2. PKZK,,
krivi¢no delo sada predvideno ¢lanom 283. stav 1. KZRK).

Nakon odrzavanja prvog ro€ista dana 30. decembra 2013. godine, 29. januara
2014. i 23. aprila 2014. godine, i drugog rocista 30. maja 2014. godine, dok su rocista
glavnog pretresa, otvorena za javnost, odrzana 10. septembra 2014, 11. septembra 2014,
24. septembra 2014, 25. septembra 2014, 15. oktobra 2014, 31. oktobra 2014, 3.
novembra 2014, 10. novembra 2014, 24. novembra 2014, 2. decembra 2014, 3.
decembra 2014, 9. decembra 2014, 10. decembra 2014, 16. decembra 2014, 22. januara
2015, 28. januara 2015, 9. februara 2015, 10. februara 2015, 16. marta 2015, 19. marta
2015, 15. aprila 2015, 20. aprila 2015, 28. aprila 2015, 6. maja 2015, 8. maja 2015, 12.
maja 2015, 13. maja 2015, 18. maja 2015, 20. maja 2015, 16. maja 2015, 17. juna 2015,
14. jula 2015, 15. jula 2015, 1. septembra 2015, 22. septembra 2015, 23. septembra
2015, 20. novembra 2015, 23. novembra 2015, 30. novembra 2015, 1. decembra 2015,
17. decembra 2015, 18. decembra 2015, 5. januara 2016, 14. januara 2016, 16. i 18.
februara, 9, 15, 16, 21. marta 2016, 7. i 12. aprila 2016. godine, u prisustvu tuzilastva,
napred pomenutih okrivljenih lica® i njihovih branilaca, i nakon 3to je sudsko vece
odrzalo vecanje i glasanje 12. aprila 2016. godine.

* Osim kada nisu bili prisutni u sudnici, u skladu sa zakonom, kada su saokrivljeni zapoginjali,
ali su uvek bili zastupljeni od strane njihovih branilaca (i potom obavesteni ukratko o onome §ta je re¢eno
tokom njihovog odsustva).



a shodno ¢lanovima 359. do 366. i ¢lanu 370. Zakona o krivicnom postupku
Republike Kosovo, danas dana 14. aprila 2016. godine, u sudnici otvorenoj za javnost i
u prisustvu okrivljenih, njihovih branilaca i tuzioca STRK, donosi slede¢u

PRESUDU

Tacka 1: “A.C., M.B., A.M., A.B., I.P. i M.A. za Kkrivi¢no delo organizovani
kriminal, iz ¢lana 274. stav 1, 2. i 3. PKZK, delo kaznjivo novéanom kaznom do
500.000 EUR i kaznom zatvora od sedam do dvadeset godina (odgovara ¢lanu 283.
stav 1. i 2. Kriviénog zakona Kosova, Zakon br. 04/L-082 iz 2012. god. (novi
zakonik)”

U odnosu na tac¢ku 1 optuZnice, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 364.
stav 1.1.3, i ¢lanu 370. stav 3 ZKPK, sud nalazi da okrivljeni A.C., M.B., AM., AB.,
I.P. i M.A. nisu Krivi za krivi¢no delo organizovani kriminal, iz ¢lana 274. stav 1, 2. i
3. PKZK, delo kaZnjivo nov€anom kaznom do 500.000 EUR i kaznom zatvora od
sedam do dvadeset godina (odgovara ¢lanu 283. stav 1. i 2. Krivi¢énog zakona Kosova,
Zakon br. 04/L-082 iz 2012. god. (novi zakonik), jer nije dokazano van razumne sumnje
da su pomenuti optuzeni pocinili dela koja im se stavljaju na teret, odnosno nije
ustanovljeno da su okrivljeni (sledi citat iz optuznice): “izmedu 1. oktobra 2010. i 3.
februara 2013, A.C.; izmedu 6. aprila 2011. i 13. decembra 2012, M.B.; izmedu 28. juna
2011. i 13. decembra 2012, A.M.; izmedu 4. novembra 2010. i 13. decembra 2013,
A.B.; izmedu 5. oktobra 2012. i 13. decembra 2013, I.P.; i izmedu 21. juna 2012. i 24.
januara 2013, M.A.; na teritoriji Kosova i drugih zemalja po¢inili krivicno delo
organizovani kriminal time $to su: (1) organizovali, nadgledali, upravljali ili
usmeravali aktivnosti organizovane kriminalne grupe koja se sastojala od O.K., C.K.,
EK,LK,OA,BF,FA,AC, MB,AM., AB,IP,MA,SS., AG, T.Y., NN,
“N.”, SM., MM, S.I., M.C.,, S.P-M., M.Me., LH., M.H. (“B.”), T.H., S.B.,, N.P., Z.G.,
M.Ca.,, ZM., G.N., AV, KV., N.M., HM,, KH., ABy., SA, RV, GB., AAI,
A.Br., B.E.,,D.M., T.Ha, M.Br,,D.S., AS,,ES, MMa.,RA, OS, AC,HY., MO,
0.Sa., LB, M.T., M.G., H.G., M.I, HH., H.Ha., J.Z. (“[nadimak]”), N.X., “1.?”
(prezime nepoznato), “E.?” (prezime nepoznato), “B.?” (prezime nepoznato), “B.?”
(prezime nepoznato), lice sa nadimkom “K.”, lice sa nadimkom “A.P.”, lice sa
nadimkom “T.”, lice sa nadimkom “L.”, lice sa nadimkom “Ar.”, lice sa nadimkom
“D.” i drugi neidentifikovani poc¢inioci; (2) ¢ime su pocinili ozbiljan zlo¢in, odnosno
krijumc¢arenje migranata, kao deo organizovane kriminalne grupe koja se sastojala od
O.A,BF,FA.,AC, M.B.,, AM, AB, I.LP, MA., S.S., A.G, T.Y.,, N.N,, “N.”, SM.,
M.M., S.I., M.C., S.P-M., M.Me., LH.,, M.H. (“B.”), T.H., S.B., N.P., Z.G., M.Ca,,
ZM., G.N, AV, KV,NM, HM, KH, ABy, SA., RV, GB., AAl, ABr., B.E,,
D.M., T.Ha.,, M.Br,,D.S., AS, ES., M.Ma, RA., OS,, AC., HY., MO, O.Sa, I.B,
M.T., M.G.,, H.G., M.I., HH., HHa., J.Z. “[nadimak]”, N.K., “L.?” (prezime
nepoznato), “E.?” (prezime nepoznato), “B.?” (prezime nepoznato), “B.?” (prezime



nepoznato), lice sa nadimkom “K.”, lice sa nadimkom “A.P.”, lice sa nadimkom “T.”,
lice sa nadimkom “L.”, lice sa nadimkom “Ar.” lice sa nadimkom “D.” i drugim
neidentifikovanim pociniocima; i/ili (3) aktivno uéestvuju¢i u kriminalnim ili drugim
radnjama pomenute organizovane kriminalne grupe, znaju¢i da ¢e njihovo ucesce
doprineti izvrSenju teskih krivicnih dela od strane grupe; kako bi stekli, direktno ili
indirektno, finansijsku ili drugu materijalnu korist”.

Tacka 2: “A.G. 1 T.Y. za u€estvovanje u organizovanom Kriminalu, iz ¢lana
274. stav 1. i 2. PKZK, delo koje je kaznjivo kaznom zatvora u trajanju od
najmanje sedam godina (odgovara ¢lanu 283. stav 1. Krivi¢nog zakona Kosova,
Zakon br. 04/L.-082 of 2012 (novi zakonik)®”

U odnosu na tacku 2 optuznice, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 364.
stav 1.1.3, i ¢lanu 370. stav 3. ZKPK, sud nalazi da okrivljeni A.G. i T.Y. nisu krivi za
kriviéno delo uéestvovanje u organizovanom kriminalu, iz ¢lana 274. stav 1. i 2. PKZK,
delo koje je kaznjivo kaznom zatvora u trajanju od najmanje sedam godina (odgovara
¢lanu 283. stav 1. Kriviénog zakona Kosova, Zakon br. 04/L-082 of 2012 (novi
zakonik), jer nije dokazano van razumne sumnje da su pomenuti optuzeni pocinili dela
koja im se stavljaju na teret, odnosno nije ustanovljeno van razumne sumnje da su
okrivljeni (sledi citat iz optuznice): “izmedu 17. avgusta 2012. i 13. decembra 2012,
A.G.; i izmedu 7. novembra 2012. i 13. decembra 2012, T.Y.; na teritoriji Kosova
pocinili kriviéno delo u€estvovanje u organizovanom kriminalu time $to su: (1) pocinili
ozbiljan zlo¢in, odnosno krijumcarenje migranata, kao deo organizovane kriminalne
grupe koja se sastojala od O.A., B.F., FA., AC, M.B.,, AM., AB,, IP,, MAA,, SS,,
AG,T.Y,NN, “N.”, SM.,, M.M,, S.I., M.C,, S.P-M., M.Me., LH., M.H. (“B.”), T.H.,
S.B, N.P, Z2G.,, M.Ca., ZM.,, G.N,, AV, KV, NM., HM,, KH., ABy,, SA, RV,
G.B., AAIl,ABr,BE., DM, THa, M.Br,D.S., AS, ES., MMa.,, RA, 0S., AC,
H.Y., M.O., O.Sa, I.B.,, M.T., M.G., H.G., M.l.,, H.H., H.Ha., J.Z. [nadimak], N.K,,
“.?” (prezime nepoznato), “E.?” (prezime nepoznato), “B.?” (prezime nepoznato),
“B.?” (prezime nepoznato), lice sa nadimkom “K.”, lice sa nadimkom “A.P.”, lice sa
nadimkom “T.”, lice sa nadimkom “L.”, lice sa nadimkom “Ar.” lice sa nadimkom “D.”
i drugi neidentifikovani pocinioci; i/ili (2) aktivno uéestvujuéi u kriminalnim ili drugim
radnjama pomenute organizovane kriminalne grupe koja se sastojala od O.A., B.F.,
F.A,AC MB., AM, AB, IP, MA, SS.,AG, T.Y,, NN, “N.”, SM., M.M,, S.1.,
M.C., S.P-M., M.Me., LH., M.H. (“B.”), T.H., S.B., N.P., Z.G., M.Ca., ZM., G.N,,
AV. KV, NM., HM, KH, ABy., S.A.,RV., GB. AAl, ABr,B.E., D.M., T.Ha,
M.Br.,D.S., AS.,E.S.,, MMa.,, RA,,,0S,,AC,HY, MO, 0.5a, I.B,, M.T.,, M.G,,
H.G., M.l,, HH., H.Ha, J.Z. [nadimak], N.K., “I.?” (prezime nepoznato), “E.?”
(prezime nepoznato), “B.?” (prezime nepoznato), “B.?” (prezime nepoznato), lice sa
nadimkom “K.”, lice sa nadimkom “A.P.”, lice sa nadimkom “T.”, lice sa nadimkom
“L.”, lice sa nadimkom “A.” lice sa nadimkom “D.” i drugim neidentifikovanim
pociniocima, znaju¢i da ¢e njihovo ucesce doprineti izvrSenju tih teskih krivi¢nih dela

® Bice izostavljene reference na S.S..



od strane grupe; kako bi stekli, direktno ili indirektno, finansijsku ili drugu materijalnu
korist”.

Tacka 3: “A.C i A.B. za krijumc¢arenje migranata, iz €lana 138. stav 1, 2, 3,
4, 5. 1 6. Kriviénog zakona Kosova (PKZK)”

U odnosu na ta¢ku 3 optuZnice, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 364.
stav 1.1.3, i ¢lanu 370. stav 3. ZKPK, sud nalazi da okrivljeni A.C i A.B. nisu Krivi za
krivi¢no delo krijumcarenje migranata, iz ¢lana 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. 1 6. Privremenog
Kriviénog zakona Kosova (PKZK), jer nije dokazano van razumne sumnje da su
pomenuti optuzeni pocinili dela koja im se stavljaju na teret, odnosno nije ustanovljeno
da su (sledi citat iz optuznice): “izmedu 25. juna 2011. i 14. decembra 2011, A.C. i A.B.
na teritoriji Kosova, Srbije, BivSe Jugoslovenske Republike Makedonije, Crne Gore,
Hrvatske, Slovenije, Italije, Austrije, Nemacke 1/ili drugih drzava, poc€inili krivi¢no delo
krijumcarenje migranata, bave¢i se krijumcarenjem; nabavkom i davanjem laznih putnih
ili liénih isprava kako bi omoguéili krijumcarenje u svrhu dobijanja finansijske ili druge
materijalne Kkoristi; i omogucavaju¢i licima koji nisu stanovnici Kosova da udu ili
ostanu na Kosovu, ili licima koji nisu drzavljani ili nemaju stalnu adresu da predu
granicu bez postovanja uslova za zakonski prelazak granice, i da ostanu u toj drzavi bez
postovanja neophodnih zakonskih uslova za ostanak, prethodno navedenim sredstvima
ili drugim nezakonitim sredstvima; i najvaznije, organizujuéi i usmeravajuéi druga lica
da pocine isto, u pogledu slede¢ih migranata:

(1) - H.D., F.Y. i A.S.Z. (od 25/6/2011 do 06/07/2011).
(2) - S.Ar. i T.T. (0d 19/10/2011 do to 23/10/2011).

(3) - M.S., R.S. i A.Sa. (od 01/10/2011 do 07/10/2011.
(4) - Z.A. i 0.Y. (od 01/10/2011 do 17/11/2011).

(5) - Krijumcarenje 4 neidentifikovanih turskih ilegalnih migranata iz Turske
preko Crne Gore i Srbije u Nemacku (od 17/11/2011 do 20/11/2011).

(6) - Y.D., B.H.O. (od 20/11/2011 do 28/11/2011) i H.D. i M.So. (od 20/11/2011
do 28/11/2011).

(7) - "11.” [i porodica koja se sastoji od majke i 5 dece kao i turskog migranta
pod imenom F.U. (od 28/11/2011 do 06/12/2011)].

(8) - M.Bu., AK., B.B., “S.” ili “Se.”, F.T., “M.”, “Sel.”, E.U., M.E., porodica
od 3, M.Ar.,, EA.,, MY, AU, R.T., S.D. i jo$ jednog neidentifikovanog lica (od 18.
avgusta 2011. do 3. decembra 2011)”.

Tacka 4: “A.C krijum¢arenje migranata, iz ¢lana 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6.
Krivi¢nog zakona Kosova (PKZK)”



U odnosu na tacku 4 optuznice, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 364.
stav 1.1.3, i ¢lanu 370. stav 3. ZKPK, sud nalazi da okrivljeni A.C nije Kriv za krivi¢no
delo krijumcarenje migranata, iz ¢lana 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. Privremenog
Kriviénog zakona Kosova (PKZK), jer nije dokazano van razumne sumnje da je
pomenuti optuzeni pocinio dela koja mu se stavljaju na teret, odnosno nije ustanovljeno
da je (sledi citat iz optuznice): “izmedu 5. oktobra 2011. i 9. oktobra 2011, A.C na
teritoriji Kosova, pocinio krivicno delo krijumcéarenje migranata, baveéi se
krijumcarenjem; nabavkom i davanjem laznih putnih ili li¢nih isprava kako bi
omogucili krijumcarenje u svrhu dobijanja finansijske ili druge materijalne koristi; i
omogucavajuéi licima koji nisu stanovnici Kosova da udu ili ostanu na Kosovu, ili
licima koji nisu drzavljani ili nemaju stalnu adresu da predu granicu bez postovanja
uslova za zakonski prelazak granice, i da ostanu u toj drzavi bez postovanja neophodnih
zakonskih uslova za ostanak, prethodno navedenim sredstvima ili drugim nezakonitim
sredstvima; i najvaznije, organizujuéi i usmeravajué¢i druga lica da pocine isto, u
pogledu slede¢ih migranata:

(1) Troje lica koja su navodno putovala izmedu 5. oktobra 2011. i 9. oktobra
2011. godine: A.E., M.Er. i A.Er.”.

Tacka 5: “A.C., M.B., A M., A.B,, I.P. i M.A. za krijumc¢arenje migranata,
iz €lana 138. stav 1, 2, 3, 4, 5. i 6. Krivi¢nog zakona Kosova (PKZK), konkretno
organizujuc¢i i usmeravajuéi druge da pocine krivicno delo, koje je kaZnjivo
novéanom kaznom do 500.000 EUR i kaznom zatvora u trajanju od sedam do
dvadeset godina, uz oteZavajuc¢u okolnost da su delovali kao ¢lanovi grupe ili na
nacin koji bi najverovatnije ugrozio Zivote ili bezbednost migranata ili koji
podrazumeva necovefno ili poniZavajuée postupanje, ukljucujuéi iskoriS¢avanje
tih migranata (delo koje odgovara ¢lanu 170. Kriviénog zakona Kosova, Zakon br.
04/L-082 of 2012 (novi zakonik)”

U odnosu na tacku 5 optuZznice, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 365. i
366, kao i 370. stav 3. ZKPK, sud nalazi da su okrivljeni A.C., M.B., AM., AB., I.P. i
M.A. Krivi za kriviéno delo krijumcarenje migranata, pod tacno onim uslovima koji ¢e
biti navedeni dole, pocinjeno u saizvrsilastvu:

-A.C u skladu sa ¢lanom 3, 31, 81. 1 170. stav 1, 5, 6. i 8. KZRK, upustajuéi se u
krijumcarenje migranata, organizovanjem i usmeravanjem drugih lica i kao ¢lan grupe,
u saizvrSilastvu 1 kao produZeno krivi¢no delo;

- M.B.,, AM., MA. i AB. u skladu sa ¢lanom 23, 71. i 138. stav 1, 6. i 7.
PKZK, poc¢inivsi krivicna dela u sticaju krijumc€arenjem migranata kao Clan grupe u
saizvrsilastvu;

- L.P. u skladu sa ¢lanom 3, 31. i 170. stav 1. i 8. KZRK, upustaju¢i se u
krijumc¢arenje migranata (osloboden otezavajuc¢ih okolnosti jer Cinjenice koje su
sastavni deo dela nisu ustanovljene van razumne sumnje) u saizvrsilastvu.



Doneta je takva odluka® jer je dokazano da su pomenuta optuzena lica poinila
dela koja im se stavljaju na teret, odnosno ustanovljeno je van razumne sumnje da su
krijumcarili migrante.

U ovoj tacki optuznice izneéemo svaki stav tatke odvojeno, ime svakog
krijum&arenog migranta, a zatim ime okrivljenih koji su umesani u slucaj’:

(1) - U periodu izmedu 23. juna i 27. juna 2012. godine, krijumcarenje sledecih
turskih migranata, organizujuci njihovo putovanje i ulazak na Kosovo kao tranzitnu
zemlju za ulazak u druge zemlje kao kona¢no odrediste:

M.Oc.: A.C,
T.O..AC, I
M.K.: A.C

(2) - Tokom jula meseca 2012. godine, krijumcarenje slede¢ih migranata,
organizuju¢i njihovo putovanje i ulazak na Kosovo kao tranzitnu zemlju za ulazak u
druge zemlje kao konacno odrediste:

LY. A.C,
FK:AGC,I
M.Sol.: A.C.

(3) - Tokom avgusta meseca 2012. godine, krijumcarenje slede¢ih migranata,
organizuju¢i njihovo putovanje i ulazak na Kosovo kao tranzitnu zemlju za ulazak u
druge zemlje kao konacno odrediste:

O.YlL: A.C,
K2 AC/AG,
M.S.B.:AC, i
M.Ha.: A.C.

(4) - Tokom septembra meseca 2012. godine, krijumcarenje slede¢ih migranata,
organizujuc¢i njihovo putovanje i ulazak na Kosovo kao tranzitnu zemlju za ulazak u
druge zemlje kao konacno odrediste:

M.Go.: A.C,
R.K.G.: AC,

T.Ya.: AC,

® Cinjenice u dispozitivu su samo pregled kako bi se omoguéilo razumevanje odluke.

U ovom trenutku ée se navesti samo imena, uloga svakog od okrivljenih u svakoj od konkretnih
ustanovljenih ¢injenica krijumcarenja migranata ¢e biti objasnjena u obrazlozenju odluke.

8 Iz sistematskih razloga, ovaj pojedinac ¢e se ponovo pomenuti u tacki 6 optuznice, U vezi sa
okrivljenim A.G.



D.E:AC,

S.E.: AC,
EEE.:AC,

H.Ce.: A.C,
K.C.: AC,

B.C.: AC,

L.D.: AC,
SK:AGC,
H.K.:AC,
AAK.:: A.C,
G.K.::AC,

M.P.: A.C,
E.P.:AC,
M.S.D.:AC,
FU.:AC/AM,
HE.:AC/AM,
UK. AGC,
1.T..A.C,

ESi: AC/AM,
V.0z.: A.C/AM,
S.C. AC/AM,
A.Akd.: AC,
C.D.:AC,

D.B.: A.C,
SAL:AC, i

M.Ka.: A.C.



(5) - Tokom oktobra meseca 2012. godine, krijumcarenje slede¢ih migranata,
organizuju¢i njihovo putovanje i ulazak na Kosovo kao tranzitnu zemlju za ulazak u
druge zemlje kao konacno odrediste:

L.YL: A.C,
C.C.AGC,
E.B..AC,

N.S.: A.C,
V.A:AC/AM,
H.Yu.: A.C,
D.K.: AC,

AD. AC,

L.B.: A.C,

.Pol.: A.C,

S.Sa.: AC,
S.Ba.: A.C,
ABi..AC/MB,
I.D..A.C/AM./AB,
AO.:AC/AM,
AHY.:AC,
TE..AC,

H.S.: A.C,
H.A.:AC,
AAr:AC/AM,
F.G.:AC,
ADi:AC/IP,
H.M.K.:AC/ P,
0.G.:AC,
O.K:AC/ILP.,i



AUz.: AC.

(6)- U periodu od novembra 2012. godine krijumcarenje slede¢ih migranata
organizovanjem njihovog putovanja i ulaska na Kosovo kao tranzitnu zemlju ka drugim
zemljama kao konac¢im destinacijama:

B.G.AC/MB./MA,
HT..A.C/AM./MB,

M.P.. A.C/AM./MB,
RB%AC/TY./MB./AB,
E.Ba'% AC/T.Y,
AkrA.:A.C/M.B,

S.Az.. AC/M.B,,
N.A.:A.C/M.B.,
Y.A:AC/MB,
D.A:A.C/MB,

C.Ko.: A.C,

N.C.: A.C,

M.M.B.:** AC/M.A./AB./M.B.*
AGi..AC.

Saglasno tome: okrivljeni A.C je ucestvovao u krijum€arenju migranata
postupajuci kao pripadnik grupe i organizujuci i usmeravajuci aktivnosti drugih i on je
bio umeSan u nekoliko navrata u krijumcarenju 79 migranata; okrivljeni M.B. je
ucestvovao u krijumcarenju migranata postupajuci kao pripadnik grupe i1 on je umeSan u
6 navrata u krijumcarenju 11 migranata; okrivljeni A.M. je ucestvovao u krijumcarenju
migranata postupaju¢i kao pripadnik grupe i on je bio umeSan u 7 navrata u
krijumcarenju 11 migranata; okrivljeni A.B. je ucestvovao u krijumcarenju migranata
postupajuc¢i kao pripadnik grupe i on je bio umeSan u 3 navrata u krijumcarenju 3
migranta; okrivljeni M.A. je ucestvovao u krijum¢arenju migranata postupajuéi kao

% 1z sistematskih razloga ovaj pojedinac ée biti pomenut jo§ jednom u tacki 8 u vezi sa
okrivljenim T.Y.

191z sistematskih razloga ovaj pojedinac ¢e biti pomenut jo§ jednom u talki 8 u vezi sa
okrivljenim T.Y.

! postoje podaci u vezi sa drugim pojedince (supruga M.M.B.) A.Bu., u slu¢aju BMS izvestaja i
upucivanja u sms-u i presretnutim razgovorima. Medutim, ovaj pojedinac nije pomenut u optuznici.

2 M.B. u pogledu prvog pokusaja pomenutog para 13.11.2012, kada su sleteli na Aerodrom u
Pristini, u 19.49 (videti stranu 275 BMS izvestaja).



pripadnik grupe i on je bio umesan u 2 navrata u krijuméarenju 2** migranta i okrivljeni
I.P. je u€estvovao u krijumcarenju migranata postupajuéi kao pripadnik grupe i on je bio
umesan u 1 navratu u krijuméarenju 3 migranta®.

Okrivljeni su postupali na takav nacin sa namerom sticanja finansijske ili
materijalne dobiti od ilegalnog ulaska osobe u Republiku Kosovo, kada takva osoba nije
drzavljanin Republike Kosovo ili osobe koja je drzavljanin Republike Kosovo strane
nacionalnosti u drzavu u kojoj ta osoba nema stalni boravak ili nije drzavljanin te
zemlje 1 znao je za nezakonitost tih ulazaka na osnovu laznih izjava datih grani¢nim
sluzbenicima ili u nekim sluc¢ajevima svesno 1 aktivnim uces¢em u ovom drugom, sve u
cilju omogucavanja daljeg putovanja krijumcarenih pojedinaca ka drugim zemljama,
odnosno Evropskoj uniji.

U vreme kada su se okrivljeni ponasali na napred opisani naéin, oni su mogli da
razumeju 1 kontroliSu svoje postupke, koje su oni Zeleli, znaju¢i da su njihove radnje
zabranjene i kaznjive zakonom.

U ovoj tacki 5 nije ustanovljeno da li su osim napred pomenutih migranata
takode krijumcareni sledeé¢i pojedinci: u stavu (3) A.Se. i S.Baj. i, u stavu (5) G.Ba..
Takode nije ustanovljen kontekst stava (7): ,,Jlzmedu 21. juna i 2. decembra 2012.
godine, pokusaj krijumcarenja 1/ili omogucavanja 59 lica koja nisu drzavljani ili nemaju
stalni boravak, ili nisu na drugi nacin dobila dozvolu da udu ili ostanu u drugim
zemljama, odnosno osobama turskog ili sirijskog porekla, van Turske preko Srbije, BJR
Makedonije, Hrvatske i/ili Bosne i Hercegovine u Sloveniju, Italiju, Madarsku,
Nemacku i/ili Austriju®.

Tacka 6: “A.G., krijumcarenje migranata, prema ¢lanu 138. stavovi 1, 2. i
3. PKZK (trenutno predvideno ¢lanom 170, stavovi 1. do 3. KZRK)*“

U vezi sa ta¢kom 6, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 365. i 366. i 370.
stav 3. ZKPK, sud proglasava okrivljenog A.G. krivim za uce$¢e u krijumcarenju
migranata, postupajuci u saizvrsilastvu sa A.C, protivno ¢lanovima 170. stavovi 1. i 8,
KZRK, u vezi sa ¢lanom 3. stav 2 i ¢lanom 31. KZRK, jer je u periodu izmedu 17.
avgusta 1 22. avgusta 2012. godine okrivljeni A.G. ulestvovao u krijumcarenju
migranata obezbedivanjem garantnog pisma ¢iji sadrzaj je bio laZan jer nije odgovarao
istini (Sto moze dovesti do krivicnog dela legalizacija laznog sadrzaja — shodno ¢lanu
334. PKZK ili ¢lanu 403. KZRK), izdatog 17.08.2012. godine i koje je on potpisao na
zahtev i uz pomo¢ A.C, pismo I.K. koji je putovao i sleteo na Kosovo sa namerom da
mu bude tranzitna zemlja ka kona¢nom odrediStu, tako Sto je okrivljeni otiSao na
aerodrom dana 22.08.2012. godine da ga preuzme, jer je on garantovao za njega dana
17.08.2012. godine. LK. je zaista doSao na Kosovo na Pristinski aerodrom 22.08.2012.
godine u 18.43 Casova.

3 Budu¢i da A.Bu. nje pomenut u optuznici, inade bi bio A.C. 80, M.B. 12, A.B. 4, M.A. 3.
¥ Uprkos tome §to nije pomenut u ovoj tacki, okrivljeni A.G. je bio umesan u krijum&arenju 1
migranta i okrivljeni T.Y. je bio umeSan u krijumc¢arenju 2 migranata (u 2 razlicite prilike).



Okrivljeni A.G. (umeSan u krijumcarenju migranata) bio je umeSan u jednoj
prilici u krijumcarenje 1 migranta.

Okrivljeni je postupao na takav nacin sa namerom sticanja finansijske ili
materijalne dobiti od ilegalnog ulaska osobe u Republiku Kosovo, kada takva osoba nije
drzavljanin Republike Kosovo ili osobe koja je drzavljanin Republike Kosovo strane
nacionalnosti u drzavu u kojoj ta osoba nema stalni boravak ili nije drzavljanin te
zemlje 1 znao je za nezakonitost tih ulazaka na osnovu laznih izjava grani¢nim
sluzbenicima ili u nekim sluc¢ajevima svesno i aktivnim u¢eS¢em u ovom drugom, sve u
cilju omogucavanja daljeg putovanja krijumcarenih pojedinaca ka drugim zemljama,
odnosno Evropskoj uniji.

U vreme kada se okrivljeni ponasao na napred opisan nacin, on je mogao da
razume i kontrolise svoje postupke, koje je on Zeleo, znajuci da su njegove radnje
zabranjene i kaznjive zakonom barem je bio svestan da bi zabranjene posledice mogle
da nastanu kao rezultat njegovih postupaka i on je pristao da se iste dese.

Tacka 7: Postupak je odvojen.

Tacka 8: ,,T.Y., krijum¢arenje migranata, prema ¢lanu 138. stavovi 1, 2. i 3.
PKZK (trenutno predvideno ¢lanom 170. stavovi 1. do 3. KZRK)*

U vezi sa tackom 8, shodno ¢lanovima 359, 361, 362, stav 1, 365. i 366, i 370,
stav 3, ZKPK, sud proglasava okrivljenog T.Y. Krivim za ucée$¢e u krijumcarenju
migranata, postupajuci u saizvrsilastvu sa A.C, protivno ¢lanovima 170, stavovi 1 i 8,
KZRK, u vezi sa €¢lanom 3, stav 2 i ¢lan 31 KZRK, jer je u periodu izmedu 7. novembra
2012. godine i 7.* decembra 2012. godine okrivljeni T.Y. uéestvovao u krijuméarenju
slede¢ih migranata uces¢em u pripremi i aranZmanima za njihovo putovanje, koji su
putovali 1 usli na Kosovo, na razlicite nacine, kao tranzitnu zemlju ka drugim zemljama
kao kona¢nim odredistima: R.B i E.Ba..

Okrivljeni T.Y. (umeSan u krijumcarenju migranata) bio je umeSan u jednoj
prilici u krijumcarenje 1 migranta.

Okrivljeni je postupao na takav nafin sa namerom sticanja finansijske ili
materijalne dobiti od ilegalnog ulaska osobe u Republiku Kosovo, kada takva osoba nije
drzavljanin Republike Kosovo ili osobe koja je drzavljanin Republike Kosovo strane
nacionalnosti u drzavu u kojoj ta osoba nema stalni boravak ili nije drzavljanin te
zemlje i znao je za nezakonitost tih ulazaka na osnovu laznih izjava grani¢nim
sluzbenicima, sve u cilju omogucavanja daljeg putovanja krijumcarenih pojedinaca ka
drugim zemljama, odnosno Evropskoj uniji.

U vreme kada se okrivljeni ponasao na napred opisan nacin, on je mogao da
razume 1 kontroliSe svoje postupke, koje je on Zeleo, znaju¢i da su njegove radnje
zabranjene i kaZnjive zakonom.

5 Ne 4.



U ovoj tacki 8 nije utvrdeno: da li je osim nabavke i angaZovanja, odnosno
putem kontaktiranja putnika i pruzanja informacija o putnim aranzmanima, okrivljeni
takode slao garantna pisma.

Tacka 9: “A.C., M.B., A.M. i AB. za pranje novca, povredom ¢lana 32.
Zakona 03/L-196 o0 spre¢avanju pranja novca i finansiranja terorizma od
03.09.2010¢

Sto se ti¢e tacke 9, shodno ¢lanovima 359, 361, 362. stav 1, 364. stav 1.1.3 i
370. stav 3. C.P.C.K, sud nalazi da okrivljeni A.C, M.B., A.M. i A.B. nisu krivi za
kriviéno delo pranja novca povredom c¢lana 32. Zakona 03/L-196 0 sprecavanu pranja
novca i finansiranja terorizma od 03.09.2010. godine proglasenog 18.10.2010. godine i,
kada je vazio, ¢lana 10.2 UNMIK-ove uredbe br. 2004/2 o odvrac¢anju od pranja novca i
srodnih kriviénih dela, usvojene 5. februara 2004. godine, jer nije dokazano van
razumne sumnje da su pomenuti okrivljeni izvrS$ili dela koja im se stavljaju na teret,
odnosno, nije ustanovljeno da (i citira se optuznica): ,,Jzmedu 1. oktobra 2010. i 3.
februara 2013. godine, A.C.; zato §to je izmedu 6. aprila 2011. i 13,. decembra 2012.
godine, M.B.; izmedu 28. juna 2011. i 13. decembra 2012. godine, A.M.; izmedu 4.
novembra 2010 i 13 .decembra 2013. godine, A.B.; na teritoriji Kosova i drugih drzava
imovina, odnosno gotovina ili druga finansijska sredstva, prihod od kriminalne
aktivnosti i koja imovina je u stvari prihod od krivi¢nog dela (krijumcarenja migranata
od strane pripadnika kriminalne grupe)®.

Za napred navedeno Sud izrice sledece
Kazna:

A.C (tacka 5): Za krivicno delo krijuméarenje migranata u tezem obliku,
postupaju¢i ne samo kao pripadnik grupe ve¢ i organizujuci i usmeravajuci ostale u
aktivnostima krijumcarenja migranata, u saizvrsilastvu 1 vr§eci produZeno krivi¢no delo,
u skladu sa ¢lanom 170. stavovi 1, 5, 6.1 8.1 i 8.2, KZRK, u vezi sa ¢lanovima 3, 31,
41, 45, 46, 62, 71, 72, 73. i 81. KZRK, osuduje se na 7 godina i 3 meseca zatvora i
1zriCe mu se nov¢ana kazna od 1.000 evra.

M.B. (tacka 5): Za krivicno delo krijumcarenje migranata u tezem obliku,
postupajuci kao pripadnik grupe, u saizvrSilastvu 1 vrSe¢i produzenih 6 krivicnih dela
krijumcarenja migranata u navedenom obliku, u skladu sa ¢lanom 138. stavovi 1, 6. i 7.
u vezi sa ¢lanovima 23, 34, 39, 54, 62, 63. i 71. KZRK, osuduje se na ukupnu kaznu od
5 godina i 3 meseca zatvora.

A.M. (tatka 5): Za krivicno delo krijumcarenje migranata u tezem obliku,
postupajuci kao pripadnik grupe, u saizvrsilastvu 1 vrSe¢i produzenih 7 krivicnih dela
krijum¢arenja migranata u navedenom obliku, u skladu sa ¢lanom 138. stavovi 1, 6. i 7.



u vezi sa ¢lanovima 23, 34, 39, 54, 62, 63. i 71. KZRK, osuduje se na ukupnu kaznu od
5 godina zatvora.

A.B. (tatka 5): Za kriviéno delo krijumcarenje migranata u tezem obliku,
postupajuc¢i kao pripadnik grupe, u saizvrSilaStvu 1 vrSe¢i produzena 3 krivicna dela
krijumcarenja migranata u navedenom obliku, u skladu sa ¢lanom 138. stavovi 1, 6.1 7.
u vezi sa ¢lanovima 23, 34, 39. 54. 62, 63 i 71 KZRK, osuduje se na ukupnu kaznu od 4
godine zatvora.

M.A. (tacka 5): Za krivicno delo krijumcarenje migranata u tezem obliku,
postupajuéi kao pripadnik grupe, u saizvrSilastvu i vrSe¢i produzena 2 krivi¢na dela
krijumcarenja migranata u navedenom obliku, u skladu sa ¢lanom 138. stavovi 1, 6. 1 7,
u vezi sa ¢lanovima 23, 34, 39. 54. 62, 63. i 71. KZRK, osuduje se na ukupnu kaznu od
3 godine i 6 meseci zatvora.

I.LP. (tacka 5): Za krivicno delo umeSanost u krijumcéarenju migranata, u
saizvrSilastvu, u skladu sa ¢lanom 170. stavovi 1.1 8.1 1 8.2 KZRK, u vezi sa ¢lanovima
3, 31, 41, 45, 46, 73 1 75 KZRK, osuduje se na 2 godine i 3 meseca zatvora i izrice mu
se nov¢ana kazna od 400 evra.

A.G. (tacka 6): Za krivicno delo umeSanost u krijumcarenju migranata, u
saizvrsilastvu, u skladu sa ¢lanom 170. stavovi 1.1 8.1 1 8.2 KZRK, u vezi sa ¢lanovima
3,31, 41, 45, 46, 73 1 75 KZRK, osuduje se na 1 godinu zatvora i izrie mu se nov¢ana
kazna od 200 evra.

T.Y. (tacka 8): Za krivicno delo umesanost u krijumcarenju migranata, U
saizvrsilastvu i produzeno, u skladu sa ¢lanom 170. stavovi 1. i 8.1 i 8.2 KZRK, u vezi
sa ¢lanovima 3, 31, 41, 45, 46, 73. 1 KZRK, osuduje se na 2 godine zatvora i izri¢e mu
se nov¢ana kazna od 400 evra.

Obracun perioda provedenog u sudskom pritvoru

Shodno ¢lanu 73. stav 1. PKZK ili ¢lanu 83. stav 1. KZRK, vremenski period
proveden u sudskom pritvoru bi¢e uracunat u izvrSenje kazne zatvora.

Period za pla¢anje nov€ane kazne

Shodno ¢lanu 365 stav 2, ZKPK i ¢lanu 46 stav 2 KZRK, okrivljeni A.G treba
da izvrsi uplatu u roku od 1 meseca a okrivljeni T.Y. u periodu od 3 meseca. U slucaju

da kazne moraju da se zamene, nacin ¢e biti odreden u skladu sa propisima clana 46.
stavovi 3.1 5. KZRK.

Suspenzija zatvorske kazne izre¢ene okrivljenima A.G. i T.Y.:

Sud odlucuje, shodno ¢lanovima 3, 50, 51. stavovi 1, 2, 4. i 52. stavovi 2. (u vezi
sa ¢lanom 170 stav 1), 3. do 5. KZRK, da suspenduje izvrSenje kazne zatvora za A.G.
ako ne pocini drugo krivicno delo tokom perioda potvrdivanja od 2 godine i



okrivljenom T.Y. ako ne pocini drugo krivicno delo tokom perioda potvrdivanja od 3
godine. Novcane kazne nisu suspendovane.

Shodno ¢lanovima 52. stav 3. 1 59. KZRK, suspenzija takode obuhvata obavezu
suzdrzavanja od promene boravka bez obavestavanja kazneno-popravne sluzbe.

Neprimenjivanje ¢lana 82. KZRK

Sud je odlucio da ne primeni ovu normu u ovom trenutku jer, izmedu ostalih
faktora, nema dovoljno podataka u pogledu faze izvrSenja kazne zatvora izreCene
okrivljenom I.P u postupku pred Osnovnim sudom u Gnjilanu broj PKR br. 56/2013 i
Apelacionim sudom (PAKR 259/14) od 22. maja 2015. godine, kojom je osuden za
»pokusaj krijumcarenja migranata“, u skladu sa ¢lanom 170 stav 1, clanom 28 stav 3 i
¢lanom 76 stav 1, podstav 4 KZRK, na 1 (jednu) godinu i 6 (Sest) meseci zatvora i
novcanu kaznu od 200 eva (dve stotine evra).

Dopunska kazna:

Sto se ti¢e dopunskih kazni protiv okrivljenih, sud je odlu¢io da primeni u
pogledu dvojice stranih drzavljana koji nemaju direktne porodicne veze sa Kosovom
(A.C i A.B.) dopunsku kaznu ’proterivanja sa teritorije Republike Kosovo* predvideno
u ¢lanu 62. stav 2.9, u vezi sa ¢lanovima 3, 71. stav 1. KZRK, na period od 7 godina za
A.C i na period od 4 godine za A.B., pocevsi od dana pravosnaznosti ove odluke (¢lan
71. stav 4. KZRK).

U slucaju dvojice drugih stranih drzavljana, okrivljenih M.A. i T.Y. (sa dvojnim
drzavljanstvom, ukljucujuci i kosovsko), sud nece, odnosno ne moze, da primeni takvu
dopunsku kaznu.

Zaplena predmeta: Predmeti navedeni u optuznici predlozeni za oduzimanje se
proglasavaju oduzetim*® ako jo$ uvek nisu bili predmet identicne odluke u drugim
postupcima17 jer su povezani sa izvrSenjem dela koja ¢ine krivi¢na dela, shodno ¢lanu
60 PKZK (trenutno ¢lanu 69 KZRK):

OdA.C.:

1- Mobilni telefon, Nokia, model 6300 IC: 661U-RM217 sa SIM karticom,
IPKO, br. 109011355198;

2- Mobilni telefon, Nokia, model 6230i, IMEI br. 353233/01421796/2 sa
SIM karticom MTS, [Tel. Br.];

1817 razloga §to je postupak razdvojen u pogledu S.S: predmeti koji se odnose na njega neée biti
pomenuti ovde.

" Kao, na primer, u slu¢aju okrivljenog M.B. u ovom sluaju je korii¢en samo jedan telefon [sa
brojem telefona] ali su preostali zaplenjeni nakon naloga izdatog u drugom kriviénom postupku. Zaista,
samo [broj telefona] ¢e biti pomenut sa obrazloZenjem koje ¢e slediti ustanovljene Einjenice i sud ovo
pominje jer ne samo tokom pretresa ve¢ i u svojoj zavrs$noj re¢i (dana 16.03.2016), okrivljeni M.B. je
insistirao da je telefon sa [brojem telefona] ve¢ oduzet u drugom postupku, dana 25.09.2011.



3- SIM Kartica, IPKO br. 109011298946;

4 - SIM Kartica, VALA, Br. 8937701010020489791,;

5- SIM Kartica, IPKO Br. 109011301108;

6 - SIM Kartica, djuice, [Tel. br.];

7- Mobilni telefon, Nokia, model 2310, IMEI Br. 354819/01/015797/7,
8- SIM Kartica, VIP, Br. 8938105209070703180;

9- SIM Kartica, IPKO, Br. 108010741091;

10 - Mobilni telefon, Nokia, model 6300 IC: 661U-RM217, IMEI:
358051012922556;

11-  SIM Kartica, IPKO, Br. 109011867774, [sa brojem telefona];
12 - SIM Kartica, IPKO, 109011389055;
13-  SIM Kartica, Mobi, [Tel. Br.];

14 - SIM Kartica, Mobi, [Tel. Br.];

Od M.B.:

1- Desktop ra¢unar, HP COMPAQ, HP DC7600, MT, CEL 3066/512/40,
serija br. 1059262,

2 - Mobilni  telefon, Vodafone, GSM 900/1800 Mhz, IMEI Br.
868955000980611, sa SIM karticom [sa brojem telefona];

3- SIM Kartica, IPKO, Br. 109011727207 [sa brojem telefona];

4 - Mobilni telefon, NOKIA, model 2310, tip RM-189, IMEI Br.
358960/01/546112/5 sa SIM karticom [Tel. Br.] serijski broj 0553626;

5- SIM Kartica, Z-mobile, Br. 101005288898 [sa brojem telefona];
Od A.M.:

1- Mobilni  telefon, SAMSUNG, model GT-E1170, IMEI Br.
358688/03/348592/3, sa SIM karticom, IPKO, Br. 109011732744 [sa brojem telefona];

2 - SIM Kartica, VALA, Br. 8937701010013414525;

3- Mobilni telefon, NOKIA, model 1650, tip RM 305, IMEI Br.
359565/01/710615/3;



4 - Mobilni telefon, SIEMENS C35i, Br. 449191546517141;

5- Mobilni telefon, SAMSUNG, model GT-E1080W, IMEI Br.
359779/04/506133/6;

6 - DELL laptop, LBL P/N W1495 AQO;

7 - Mobilni telefon, NOKIA, model N73-1, tip RM-133, IMEI Br.
359568019767451;

8-  Mobilni telefon, NOKIA, model 6230i, tip RM-72, IMEI Br.
357097/00/936104/4;

9- San Disk Micro Chip, Micro SD;
Od M.A.:
1- SIM Kartica, IPKO, Br. 108010802656;

2 - Mobilni telefon Samsung, model SGH-C130, IMEI:
359345/00/290793/5;

Od AB.:

1- NOKIA telefon 1112, serijski br. IMEI 358067/01/197640/1;

2- IPKO SIM Kartica, sa serijskim br. 109011863241

3- SAMSUNG telefon SGH D900I, sa IMEI br. 354890/01/275088/7;
4 - T-Mobile SIM Kartica, br. 893890109022551969732.Gl;

Od I.P.:

1- Mobilni telefon, NOKIA, model 101, tip RM-769, sa dve SIM Kkartice i
IMEI Br. 359739/04/689510/8 i IMEI Br. 359739/04/689511/8;

2 - SIM Kkartica, VALA, Br. 8937701010020426413,;

3- SIM Kartica, IPKO, Br. 109011276344;

Od A.G.:

1- Mobilni telefon, NOKIA, model 6300, IMEI Br. 353933/01/340506/8;

2 - Mobilni  telefon, Samsung, model SGH-E900, IMEI Br.
356030/01/325515/0;

3- Mobilni  telefon, Samsung, model GT- C 3010, IMEI Br.
353373/03/898337/9;



4 - Mobilni  telefon, Samsung, model GT-E 1170, IMEI Br.
355049/04/406513/2;

5- Mobilni  telefon, Samsung, model SGH-C 260, IMEI Br.
358210/01/064416/2;

6 - Mobilni  telefon, Samsung, model C 3050, IMEI Br.
358553/03/840340/4;

7 - SIM kartica, VALA, Br. 8937701010016818185;
OdT.Y.:

1- Mobilni telefon, NOKIA, model 6303ci, tip RM-638, IMEI Br.
352682/04/167543/9;

2 - SIM kartica, VALA, Br. 8937701010016959260 [sa brojem telefona],
pin code:0000;

3- SIM kartica, VALA, Br. 8937701010007220789;
4 - Desktop ra¢unar COMPAQ, 8110FR4Z1957.
Imovinsko-odstetni zahtev:

Nema imovinsko-odstetnog zahteva.

Troskovi postupka:

U skladu sa ¢lanom 450. ZKPK, troskove postupka snosi¢e okrivljeni. Shodno
¢lanu 450. stav 2.6 predvideni iznosi su 200 evra po svakom okrivljenom, u ukupnom
iznosu od 1.600 evra.

U skladu sa ¢lanom 450. stavovi 5. i 7. ZKPK, nisu uklju¢eni troskovi prevoda
na jezike okrivljenih i naknada i neophodni troskovi za imenovane branioce.

Sud, po sluzenoj duznosti, smatra da nema potrebe da se ova presuda (izreka
iste) objavi u Stampi ili na radiju ili televiziji shodno ¢lanu 365. stav 1.1.6 ZKPK radi
zaStite vrednosti pravde i javnog interesa.

Pouka o pravnom leku: Shodno ¢lanovima 374. stav 1.1, i 380. stav 1. zalba
protiv ove presude moze se izjaviti u roku od 15 dana od dana kada je primerak iste
uruéen stranama. Zalba se ima uputiti Apelacionom sud preko Osnovnog suda u
Prizrenu.

Sacinjeno na engleskom (ovlas¢enom jeziku), u Prizrenu, dana 14. aprila 2016.
godine.



Predsedavaju¢i sudija

(EULEX sudija Jorge Martins Ribeiro)



